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A szegedi Városi Szinház játékrendje 
Szombat délután: Májusi napsugár. 
Szombat este: Cini a kiadóban. 
Vásárnap 15.30-kar: Zimbcri-zoinbori szépasz-

3z"ny. . . . 

•Vasárnap 19.30 órakor: Szilveszteri kabaré. 
Vasárnap 23 órakor: Szilveszteri kabaré. 
Hétfő délután: Szilveszteri kabaré. 
Hétfő este: Királyné rózsája. 
Kedd e.ste: Király né rózsája. 

. Szerda este: Májusi napsugár. 
Csütörtök este: Király uc rózsája. 
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\ színházi i roda üireí 
Ma, szombaton délután fél 4 órakor filléres 

helyárakkal a /Májusi napsugár*, Biclik—Tlindy és 
Szornor nagysikerű operettujdonsága kerül szinre. 

Szombaton este az első DMKE-elöadás: »Cim 
ti kiadóban*, Koltay Imre uagy operettujdonsága. 

!A DMKErUtaJványok érvényesek. 

Vasárnap három előadás a Városi Színházban. 
Dclutún fél 4 órakor mérsékelt bclvárakkal az 
1939-cs év legnagyobb sikere: a Ziniberirzonibon 
szépasszony*. Erdélyi Mihály népszerű operettje 
van műsoron.' Este fél 8 órakor kezdődik a szinház 
nagy szilveszteri kabaréja. Delly Ferenc rendezi 
a változatos és kitűnő müsoru kabarét, amely lü 
darabból, tréfából és magánszámból áll. Sándor 
Anna, Fercnczy Marika, Delly Ferenc és Nádor 
Jenő szerepelnek magánszámokkal, a műsoron 
szerepel a társulat minden tagja. A zongoránál: 
Csanak Béla. Nádor Jenő a konferanszié nehéz 
föladatát látja el. Este 11 órai kezdettel kezdődik 
a szinház cjféli kubarcclöadása, amikor a szünet-
ben 10 élő malacot sorsol ki a színház igazgató-
sága és minden megváltott jegy tulajdonosa részt-
vesz a sorsolásban. Éjfélkor pedig az egész, tár-
sulat nagy énekes felvonulása a z esemény, 

Január l-én délután fél 4 órakor a szilveszteri 
kabaré kerül ismétlésre, este pedig: a régi operett. 
Ciklusa első előadásaként Farkas Imre magyaros 
daljátéka; a .Királyné rózsája* szerepel a játék?-
renden. 

KIRALYHALMI KIS(JSTON FŐZÖTT VALÓDI 
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Hrnckücr Testvérek 
KirályhaJűm 711 s& Xeleíöfli SL — Bcfrebbet: 

Dk L ÜKNEK TESTVÉREK vasáruházában Szeged 

SPORT 
fi Szeged a szabadkai mérkőzések után tovább folyfatia portyáját? 

űi iigyvezelíMlnük elégedett a csapatta! 

•bégnek tetszett a csapat lendületes, technikás ja-(A Délmagyarörszág munkatársától) A Szeged 
portyacsapata borovoi és zimonyi meccsei után 
Szabadkára, érkezett, ahol. vasárnap és hétfőn, ven-
dégszerepel, A pélmagyarország beszámolt a mér-
kőzésekről és közölte a sajjökrilikákat, most mód-
jában áll M a r k o v i c s Szilárd ügyvezető-elnök 
véleményét is nyilvánosságra hozni. Az ügyvezc-
tö-elnök Szabadkáról telefonbeszélgetést folytatolt 
V e s z i.t a- Endre. -főtitkárral, akit részletesen tá-
jékoztatott és megállapította, hogy a csapat játé-
kával elégedett. Hangsúlyozta, hogy a boráról ve-
reség kizárólag a fáradság terhére irható. A csa-
patot mindenütt előzékenyen, fogadták és a közön-

téka 

Azt is közölte az ügyvezető a főtitkárral, uera 
lehetettem hogy a szabadkai játékok után foly-
tatják a portyát, mert többiránybol kapott meg-
hívást az együttes. A tárgyalásokat a meccsek 
ügyében folytalják. 

- pénteken érkezett Szegedre,az a hir, hogy a 
csapat Szabadkáról Bácstopolyára rándult, ki, 
ahol meccset játszott. A mérkőzés eredményéről 
lapzártáig nem érkezett jelentés. Az együttes a 
kerületi válogatottal mérte össze erejét. 

Rádió, gramofon, tceréhoár, varrógép lljSure 
gyermekkerékpárok, játékbabaVocsik, gramofonlemez újdonságo t nagy vá-

Ikban D é r y G é p á r u h á z Nagy íavitómühe> 

A Vasutas allélah mezei futóedzése 
(A. Délmagyarörszág munkatársától) Az orszá-

gos sportkörök figyelmét is fölkeltette a Délma-
gyarorszagnak az a jelentése; amely szerint a teli 
idény alatt nem térnek piheuoni a Vasutas atlé-
tái. hanem mindcu alkalmat megragadnak arra, 
hogy mire. a- bajnoki szezon megkezdődik, katlö 
formában legyenek. Egyesek kétkedéssel' fogadtak 
a Vasutas lelkes, .atlétagárdájának, illetve K a k u-
s z i Ferenc edzőnek ezt az elhatározását; nem 
tudták elképzelni, vidéken miképpen lehetséges az 
állandó téli edzés. 

Hogy mennyire komoly volt Iyakuszi Ferenc és 
az.atléták, elhatározása,- bizonyítja az, bogy a. 

•sportolok vasárnap edzést tartanak. 
Az edzéssel kapcsolatban Kakuszl Ferenc a kö-

vetkezőket mondotta: 
— Az. ígéretet uemcsak én, de. az atléták is be-

váltják és vasárnap már hiánytalan számban 
hozzákezdünk a tavaszi előkészítő munkához. Az 
atléták délelőtt fél 10 órakor tartoznak megjelen-
ni a Vasutas-stadion tornacsarnokában, ahol elő-
.ször gimnasztikai gyakorlatokat végzünk, azután 
-kivonulunk a szabadba, ahol könnyű futás- és gya-
logol ás következik. Útirány: a körtöltés és vi«z-
sZa a stadionba. Bármilyen idő lesz, az ed/é-t 
megtartjuk. Mindén csak a. megszokáson, az edzé-
sen múlik. 

— o o — 

Lemond az öhOlvivóh ü^yvezetőie, 
ha nem hap anuagl támogatást a délhelell 

aiszövetseg 

(A Délmagyarörszág munkatársától) Az az am-
bíció, amellyel Z o m b o r i József, a délkeleti 
ökölvivókerület ügyvezetője munkájához látott, 
arra engedett következtetni, hogy ez a sportág 
Szegeden is visszanyeri régi rangját. Az ügyve-
zető versenyeket rendezett, legutóbb pedig Deb-
recenben állította.- ki a'szegedi válogatottat Min-
den jel arra. mutatott, hogy a. szegcdi ökölvívó-
sport a. hajadás útjára lépett. Éppen ezért a meg-
lepetés erejével hatott az a. hir; hogy Zonihori a 
lemondás gondolatával foglalkozik. 

A hírekkel kapcsolatban kérdést intéztünk 
Zomborthoz. aki- közölte, hogy február 1-évei, 

!amikor mandátuma, letetik, lomónd. tisziségéröl és 
többé nem vállalja a. munkát 

— Semmi más okom nincs erre mondotta. 
Zombori — , minthogy nem állnak megfelelír 
anyagiak a rendelkezésemre a versenyrendezés 
érdekében.. Azt terveztem, hogy január második 
felében lebonyolítom Szegeden a .Szeged—Kassa 
ökölvivóverseuyt és kértem a. szövetséget, liogy 
ehhez adjon támogatást. Az ügyben még nem dön-
tött. a központ, ha. azonban nem ad tánioaatást, 
már ezt a versenyt sem rendezhetem inog. A fél-
reértések elkerülése végeit mostanra és a jövőre 
nézve is csupán azl kérem a központtól, hogv a. 
versenyeken esetleg előforduló deficitet fedezze. 
Szegény ember vaavuk. nem vállalhatom a ráfi-
zetést. Saját zsebemből kellett nótnlnnm 80 pen-
gőt a jumus 11-én lebcrnyolitótt kerületi verseny 
déficilie miatL 

Remélni lehet, hogy a központ méltányolja 
Zombori kórósét, amely tisztán a sport érdekét 
szolgálja. 

—OOo— 

* A vidék legjobb távolugrója; Almás Gyufa 
(SzTK). Az atlétikái szövetség most hozta nyilvá-
nosságra az rimáit idény legjobb távolugró ered-
ményeit A kimutatásból ötömmel állapítottuk 
meg, bogy a listán szegedi atléta is szerepel:' A I-
•m á s Gyula, az SzTK kiváló sportolója. A sta-
tisztika szerint Almás I. 683 * ceti tiiué teres eredmé-
nyével a. rangsor 7. helyét foglalja el és ezze' 
nemcsak a. legjobb szegedi, hanem a legjobb vidé-
ki eredményt is clcrle. 

Özv. Rosenberg Mérné szül. Rcitácr 
Matild a maga és gyermekei Hártdor, 
Róla, László, József, Jú l ia és fruju ne-
vében fájdalomtól megtört szívvel jcl"a* 
ti, bogy szerető férje és felejthetetlen 
édesapjuk 

h ő s e m b e r e i M ó r 
e bó 2$-án, élfefének 81-ik évében várat-
lanul elhunyt. I'őldi maradványait f. hó 
31-én, vasárnap délelőtt ÍO órakor fog-
juk a zsidó temető cinnterméböl örck 
nyugalomra, helyezni. Emlékét szeretel-
tei őrizzük. Gyászolják: Rosenberg 
Sándorué szül. VVcisz Irén. Rosenberg 
Lászlóné szül. Bncso Piroska menyei, 
Rosenberg Tibor unokája cs a kiterjedt 
rokonság. 

A vidéki uriközöiiség 
kedvenc hotelje az 

ISPLANADE 
n a g y s z á l l o d a . 
BUDAPEST, I I I . ZSIGMOND UCCA 38—lü. 

Telefonok: 131-733, 151-73S. 157—299. 
Szemben a vi'.ágliirü Lukácsíürdövcl és Gsá-
szárfürdüvel, .a Rózsadomb aJján. — Teljes 
komfort, folyó melegvíz, közpouti fülés. — A 
Nyugati pályaudvartól 1 kisszakasz távol-
ságra. A szálloda teljesen újjáalakítva, uj 
vezeVés~aIáU ál l . " ' 

ELSŐRANGÚ C.VFF RESTAURANT, I*0L-
QARl ARAK. 

Olcsó szobák "unsióval. vagy anélkül. 


